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Taka Torimoto ontem @ &

para Tomohiro, mim A

De Taka Torimoto - taka.torimoto@outsystems.com

Para Tomohiro Mieno « tomohiro.mieno@outsystems
.com

Cc faos.anderson@gmail.com
Data 27 de jan. de 2025, 20:54

()  Criptografia padrao (TLS).
Mais detalhes de seguranca

Mieno-san,

| introduce to you Anderson Oliveira, who is an OutSystems
Developer in Brazil at Bosch.

He is interested in working with someone from the Tokyo
OutSystems Office to go into the Bosch HQ in Yokohama, and
help pitch/present OutSystems as a platform that Bosch
should be using in Japan as well.

He has a personal trip planned in mid-October this year to be
in Japan and would like to collaborate with someone from the
Tokyo office to plan and schedule meetings with his contacts
within Bosch in Yokohama.

You can reach Anderson at:
Personal: faos.anderson@gmail.com
Work: anderson.oliveira2@br.bosch.com
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Hi Taka-san,

It was very good to see you in person in Las Vegas.

Thank you very much for reaching out regarding this topic.
Yes, | can definitely assign someone who can assist Mr.
Oliveira.

Kaburagi-san,
Please reach out to Anderson separately and confirm how we
can help him.

Mieno

202551 H28H('A) 8:54 Taka Torimoto
<taka.torimoto@outsystems.coms;

Mostrar texto das mensagens anteriores

Shunya Kaburagi Ontem @ - )
= para Tomohiro, Taka, mi... v
@ Traduza para o portugués X
Hi Taka-san

| met you on the same table at FKO, it was nice to see you.

Mieno-san
| understand, will do.

Mr. Oliveira
| sent you an e-mail so could you please reach out to me when
you have a moment.

Thank you
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Introduction to Bosch Japan

Caixa de entrada

Shunya Kaburagi ontem © <

para mim, Tomohiro, Nig... v

ﬁ] Traduza para o portugués X

Hi Anderson

Let me introduce myself first,
I'm Shunya, Account Executive at OutSystems Japan.

In Japan, we've never had an opportunity to introduce
OutSystems to Bosch.
So this is a pleasure to help with your collaboration.

Let's start with my first question,

for planning a meeting, do you have any contact with Bosch
Japan?

Are you going to plan a meeting directly with them?

Best regards
Shunya Kaburagi

OutSystems&§& 18 | Shunya Kaburagi
OutSystems 2 v /\ Uk &4t
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email: shunya.kaburagi@outsystems.com
mobile: 080-4868-8824

The High-Performance Low-Code Platform - Empowering every company to
innovate through software.
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Shunya Kaburagi 2 &
para mim v ,

@ Traduza para o port

Hi Anderson

Thanks for your email, and thanks for reaching out to my
Linkedin.

Yes, we still have a lot of time to make a plan for a visit.
Let me know if you have any update about it on February

Hope your trip to Japan will be wonderful.

Best regards
Shunya Kaburagi

OutSystems$#A 18 | Shunya Kaburagi
OutSystems J v /X VR &%t
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email: shunya.kaburagi@outsystems.com
mobile: 080-4868-8824

The High-Performance Low-Code Platform - Empowering every company to
innovate through software.

O outsystems
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